DEFORM

MAXIMA

ES. Lubricante-refrigerante de muy alta calidad y 100% sintético con aditivos especificos de extrema
presion, disefiado para trabajar especialmente con Aceros, Fundicion y acero inoxidable, pero valido
también para todo tipo de metales.

Recomendado: Para operaciones medias/severas y semi -profundas de embuticion, estampacion,
extrusion y deformacién de metales en frio, en prensas verticales de gran tonelaje de un solo paso 6
progresivas de varios golpes.

.....

'@ GENUINE

Fabricando entre otros productos: Aceite multifuncional de estampacion en frio y engrase, en maquinas StRusTED |
multiples de estampacion de tuercas, esparragos y tornillos, estirado y calibrado de barras y tubos,

reducciones medias, punzonado, aplanado de chapa, etc.

Posee una muy buena capacidad anti-niebla manteniendo asi una atmdésfera mas sana en los talleres.

Es un producto completamente exento de cloro y pigmentos, 10 que le permite con toda garantia el e *“r
lavado posterior de las piezas acabadas, sin perjuicios medioambientales prohibidos. é@&“?‘
S e

EN. Very high quality, 100% synthetic lubricant-coolant with specific extreme pressure additives, designed
to work especially with steels, cast iron and stainless steel, but also valid for all types of metals.

Recommended: For medium/severe and semi-deep operations of cold drawing, stamping, extrusion and
cold metal deformation, in high tonnage vertical presses with a single pass or progressive ones with
several blows.

Manufacturing among other products: Multifunctional oil for cold stamping and greasing, in multiple
machines for stamping nuts, studs and screws, stretching and calibrating bars and tubes, medium
reductions, punching, flattening of sheet metal, etc.

It has a very good anti-fog capacity, thus maintaining a healthier atmosphere in the workshops. It is a
completely chlorine-free and pigment-free product, which allows you to guarantee the subsequent
washing of finished parts without any prohibited environmental damage.

FR. Lubrifiant-réfrigérant 100% synthétique, de tres haute qualité avec des additifs spécifiques d’extréme
pression, congu pour le travail des aciers, fonte, aciers inoxidables et autres métaux.

Recommandé: pour moyennes et séveéres opérations, semi profondes, d’emboutissage, extrusion,
gravure a froid et déformation a froid de métaux en presse verticale de grand tonnage, avec une seule
passe ou en plusieurs coups progressifs.

Fabrication entre autres produits: Huile multifonctionnelle pour emboutissage a froid et graissage de
machines diverses pour 'emboutissage d’écrous, de goujeons, vis et I'étirage et le calibrage de barres
et tubes, réductions moyennes, perforation, lamination de métaux, etc.

Trés bonne capacité anti-brouillard, collaborant a maintenir une atmosphére saine dans les ateliers. Ne

contient pas de chlorures ni de pigments, ce qui garantit un lavage postérieur des pieces sans
problémes d’environnement.
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DE. Ein sehr hochwertiges Kuhlschmiermittel mit Synthesetechnologie und mit speziellen
Hochdruckadditiven, das speziell flr die Arbeit mit Stahl, Gusseisen und Edelstahl entwickelt wurde,
aber auch fur alle anderen Arten von Metallen geeignet ist.

Empfehlung: FUr mittleres/schweres und halbtiefes Ziehen, Stanzen, Extrudieren und Kaltumformen von
Metall in Ein-Durchlauf- oder progressiven Mehrhub-Vertikalpressen mit groBer Tonnage.

Geeignet fiir die Herstellung u.a. von: Stanzen von Muttern, Bolzen und Schrauben, Recken und Kalibrie- __snie
GENUINE

ren von Stangen und Rohren, Mittelreduzierungen, Walzen von Blechen etc. STRUSTED |

PREMIUM

QUALITY

Es hat eine sehr gute Antibeschlagkapazitdt und sorgt so fur eine gestndere Atmosphéare in den
Werkstatten. Es ist ein vollig chlor- und pigmentfreies Produkt, das das anschlieBende Waschen der
fertigen Werkstucke ohne Umweltsch&dden ermdglicht.

IT. Lubrificante-refrigerante 100% sintetico di altissima qualita con additivi specifici per estreme pressioni,
studiato per lavorare soprattutto con acciai, ghisa e acciaio inossidabile, ma valido anche per tutti i tipi
di metalli.

Raccomandato per: lavorazioni medie/severe e semi profonde di trafilatura a freddo, stampaggio, estru-
sione e deformazione a freddo dei metalli, in presse verticali ad alto tonnellaggio ad un solo passaggio
0 progressive a piu colpi.

Manifatturiero tra gli altri prodotti: olio multifunzionale per stampaggio a freddo e ingrassaggio, in piu
macchine per stampaggio dadi, perni e viti, barre e tubi di stiro e calibratura, riduzioni medie, punzona-
tura, spianatura di lamiere, ecc.

Ha un'ottima capacita antiappannamento, mantenendo cosi un'atmosfera pit salutare nelle officine. E
un prodotto completamente privo di cloro e pigmenti, che consente di garantire il successivo lavaggio
dei pezzi finiti senza provocare alcun danno ambientale vietato.

PT. Lubrificante-refrigerante 100 % sintético de muito alta qualidade com aditivos especificos de extrema
pressdo, concebido para trabalhar especialmente com acos, ferro fundido e aco inoxidavel, mas
também valido para todos os tipos de metais.

Recomendacées: Para operacdes médias/intensas de estiragem a frio, prensagem, extruséo e defor-
macéo a frio de metal, em prensas verticais de alta tonelagem com uma Unica passagem ou prensas
progressivas com varios golpes.

Fabrico entre outros produtos: Oleo multifuncional para prensagem a frio e lubrificacdo em mdltiplas
maquinas para a prensagem de porcas, pernos e parafusos, esticar e calibrar barras e tubos,
reducdes médias, puncéo, achatamento de chapas, etc.

Tem uma capacidade anti névoa muito boa, mantendo assim uma atmosfera mais saudavel nas

oficinas. E um produto completamente livre de cloro e de pigmentos, o que lhe permite garantir a
posterior lavagem das pecas acabadas sem qualquer dano ambiental proibido.
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RU. Ml/lHepaﬂbHaﬂ CMa304HO-OXN1taxKaarowad XNMOKOCTb OYEeHb BbICOKOIo KadyecCTtBa CO cheunasibHbIMA
npmcagKkamMm CBepPXBbICOKOIo gaBJieHA, CcrieunasibHO pa3pa6OTaHHa9 on4 pa6OTbI CO CTaJ1IdMK, HYyryHOM
7 Hep>KaBe+0Lue|7| CTaJiblO, a TakXXe BCEMU TUNamMn METasJ10B. ‘

.

PekomeHgyeTca: [J19 ornepaLuii cpefHen 1 NosyrnyboKom BbITSXKKA, LUITAMIOBKN, SKCTPY3UM 1 XOI0QHOM
Jedopmaum  MeTaiia Ha  KPYNMHOTOHHaDKHBIX  BEPTVKasbHbIX Mpeccax C  OAHOMPOXOAHBIMU U
MHOIOXOI0BbIMU MPOrPECCUBHBIMM MPECCamMm.

e

GENUINE

MpumeHeHwue: MHOI’Od)yHKLI,I/IOHaﬂbHOG MacJs10 /19 XOSIOAHOW LUTaMMNOBKM V1 CMa3Ku, B MHOI'OﬂpOCbI/IJ'IbeIX StRusTED|
MallnHax Ond WTaMrnoBKM raek, Lnmnek n BUHTOB, O/14 BOJIOHEHNA U KaJ'II/I6pOBKI/I CTGp)KHeI7I 4 pr6,
cpenHnX obXaTui, LUITaMMOBKM, MNnpaBKn INCTOBOIro Metasuia u T.4. \/

O6nanaeT o4YeHb XOPOLLIEI 3aLLMTON OT 3aroTeBaHWst, YTO CNOCOOCTBYET NMoAAepXKaHMo 6oee 300P0BOI
atMocdepbl B MacTepCkuX. OTOT MNPOIOYKT MOJSIHOCTBIO HE COOSXKUT XJlopa W MUFMEHTOB, 4YTO
rapaHTUpyeT NocnenyloLLyto CTUPKY FOTOBbIX U3AE/MiA 6e3 Kakoro-mbo 3anpelleHHoro yilepba s
OKPY>KatoLLIe cpenpl.

PROPIEDAD A AL PROPER DROPR 0
G NSCHA DPROPR A PROPRIEDAD A
COLOUR light
VISCOSITY AT 40°C (cSt) ASTM D-445 28 - 32
NATURE synthesis
FLASH POINT (°C) (min.) ASTM D-92 225
WELDING LOAD ASTM 2783 >300
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3SONMACHOCTb U TUTMEHA ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _sxie
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. &GNy |
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions W

spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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